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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

& Niniejsza instrukcja przeznaczona jest wylacznie dla oséb uprawnionych do instalacii. Instalacja, podtgczenia
elektryczne oraz regulacja musza by¢ przeprowadzane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej. oraz
obowigzujgcymi normami. Przed rozpoczeciem instalacji uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje. Niewtasciwa
instalacja moze spowodowac zagrozenie. Opakowania (plastik, poliester, itp.) nie powinny zanieczyszczaé
srodowiska ani pozostawa¢ w zasiegu dzieci, gdyz moze to spowodowac¢ zagrozenie. Przed rozpoczeciem
instalacji sprawdzié, czy produkt jest w nieuszkodzonym stanie. Nie instalowa¢ urzadzenia na obszarach
zagrozonych wybuchem: obecnos¢ gazéw palnych lub dymu stwarza duze zagrozenie. Przed instalacjg
urzadzenia wprowadzi¢ wszystkie zalecane modyfikacje konstrukcyjne zabezpieczajgce przed $cisnigciem i innym
niebezpieczenstwem. Sprawdzi¢, czy konstrukcja jest solidna i stabilna. Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprzestrzegania zasad sztuki budowlanej w konstrukcji oscieznic, jak
réwniez za znieksztatcenia powstate w czasie uzytkowania.

CZYNNOSCI WSTEPNE | PODLACZENIE DO GLOWNEGO PRZEWODU ZASILANIA

A Przed podtgczeniem urzgdzenia do Zrodta zasilania sprawdzi¢, czy dane znajdujgce sie na tabliczce
znamionowej odpowiadajg tym w sieci elektrycznej. W sieci powinien znalez¢ sie wielobiegunowy wytgcznik
ktérego przerwa na stykach w stanie rozwarcia jest rowna lub wieksza niz 3 mm. Sprawdzi¢ czy w gérnej czesci
instalacji elektrycznej znajduje sie wytgcznik réznicowo- prgdowy i zabezpieczenie przed przepieciem. Jesli jest
taka potrzeba ,potgczy¢ zautomatyzowang brame ze sprawng instalacjg uziemienia wykonang wg obowigzujgcych
norm bezpieczehstwa.

Zo6tto zielone uziemienie nalezy podtgczy¢ do terminalu oznaczonego symbolem:

& Uwaga: przed przystgpieniem do prowadzenia czynnosci zwigzanych z ustawianiem, konserwacija lub
czyszczeniem, zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

& Uwaga: urzgdzenia nie nalezy umieszczaé w otoczeniu, w ktérym moze doj$¢ do wybuchu; obecnosé
tatwopalnych gazoéw lub oparéw stanowi zagrozenie bezpieczenstwa.

& Uwaga: nalezy sie upewnié, ze wszystkie czesci sg podtgczone, sprawdzono poprawne dziatanie elementow
bezpieczenstwa.

SPECJALNE ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKA

& Uwaga: osoba instalujgca urzgdzenie musi przekazaé ostatecznemu uzytkownikowi wszystkie wskazowki
dotyczace uzytkowania automatycznego napedu oraz ostrzezenia z tym zwigzane, w szczegdélnosci te odnoszgce
sie do sterowania recznego w sytuacji awaryjne;.



PRZYKLAD INSTALACJI (rys.1)

1) Automat H30

2) Fotokomérka linia 1

3) Fotokomorka linia 2

4) Lampa ostrzegawcza

5) Antena

6) Przetacznik kluczykowy

7) Listwa zebata

8) Element wytacznika krancowego

rys.1

TYPY AUTOMATOW H30

H30/643 — Automat z mechanicznymi
wylacznikami krancowymi
H30/644 — Automat z magnetycznymi
wylacznikami krancowymi

DANE TECHNICZNE

WYMIARY ZEWNETRZNE (rys.2)

SERIA H30 H30/643/644
Zasilanie 230 V AC 50Hz
Sita 300N
Uzytkowanie 50 %
Zabezpieczenie termiczne silnika 150 °C
Temperatura pracy -20 +55°C
Predkos¢ otwierania/zamykania 9,5 m/min
Max cigzar bramy 450 kg

329mm
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KONTROLA WSTEPNA

Nalezy upewnic sie, ze brama spetnia wymagania do zamontowania napedu automatycznego
1. Struktura bramy musi by¢ solidna i odpowiednia.

2. Ruch manualny musi odbywaé sie ptynnie, bez opordéw i zatrzymywania w zadnym punkcie.
3. Muszg by¢ zamontowane odbojniki mechaniczne na zamykanie i otwieranie bramy.

MONTAZ PLYTY MONTAZOWEJ (rys.3)

Przygotowaé wylewke betonowg na odpowiedniej wysokosci wykorzystujgc zatgczong ptyte montazowsq i wpuszczajgc
szpilki lub do przygotowanej wczesniej wylewki (konstrukciji) przymocowac ptyte za pomoca kotkéw rozporowych.

rys.3

o T

MONTAZ MOTOREDUKTORA (rys.4)

Zdjg¢ pokrywe i wstepnie zamontowaé motoreduktor na ptycie montazowej. Nalezy go dopasowac do listwy
zebatej zaréwno w poziomie jak i w pionie. Po upewnieniu sie, ze zazebienie jest prawidtowe na catej dtugosci,
natozy¢ pokrywe i dokrecic Sruby.

rys. 4




MONTAZ LISTWY ZEBATEJ (MODUL. 4) (rys.5)

Odblokowa¢ motoreduktor i ustawi¢ brame w pozycji otwarcia. Oprze¢ listwe na kole zebatym i przesungé¢ recznie
brame, zamocowac jg na catej swojej dtugosci.

Pod koniec montowania wyregulowac¢ listwe w pozycji poziomej tak aby otrzymac luz okoto 2-3mm pomiedzy kotem
zebatym a listwg. Sprawdzi¢ recznie czy przesuw bramy jest prawidtowy.

rys.5
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MONTAZ WYLACZNIKOW KRANCOWYCH MECHANICZNYCH/MAGNETYCZNYCH (rys. 6,7)

Przymocowa¢ blachy wytgcznika krancowego (L,R) do listwy zebatej w taki sposob aby przy bramie catkowicie
zamknietej lub otwartej, zderzak wyprzedzat o okoto 2/3 swojej dlugosci wytgcznik mechaniczny(rys.6).

Przymocowaé uchwyty magnetyczne (L,R) do listwy zebate w taki sposéb aby przy bramie catkowicie zamknietej lub
otwartej, zderzak wyprzedzat o okoto 2/3 swojej dtugosci uchwyty magnetyczne.

Nalezy zwrdci¢ uwage na strzatki przytozenia, ktére muszg by¢ skierowane w kierunku centralnej czesci bramy.

Po wykonaniu kilku petnych manewréw bramy wyregulowa¢ pozycje blach L/R tak aby brama zatrzymywata sie okoto
2 cm przed odbojnikami na otwieranie i zamykanie.
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PODEACZENIA ELEKTRYCZNE H30

H30
Nalezy stosowac sie do wskazéwek instrukcji centrali sterujace;.

Podtgczenie silnika jednofazowego (rys.8)

/\ Wolne styki

Zielony: faza 1

-Niebieski: przewdd wspdlny

| Czerwony: faza 2
Z6tto zielony: uziemienie

Wytacznik magnetyczny (rys.10)
_(_I + 24V ac/dc

4 Czerwony . ‘ ﬁ FCA (OPEN COLLECTOR)

- Brazowy || ‘

S Niebieski '\ FCC (OPEN COLLECTOR)
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany, reprezentujgcy nastepujgcego producenta
Roger Technology

Via Botticelli 8

31020 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)

DECLARES that the equipment described below:

Zaswiadcza, ze urzadzenie opisane ponizej:

Opis: Naped do bramy przesuwnej

Model: H30

Jest zgodne z zapisami prawnymi zawartymi w nastepujgcych dyrektywach:

Dyrektywa 89/336/EEC (Dyrektywa EMC) z pdzniejszymi poprawkami

Dyrektywa 73/23/EEC (Dyrektywa dotyczgca niskiego napiecia) z pézniejszymi poprawkami
Oraz zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z nastepujgcymi standardami i specyfikacjami:
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60335-1, EN 60335-2-103

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym znak CE 06 zostat przyznany

Mogliano V.to 03/05/2006

Podpis: % -~
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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWANIA

Instrukcja zawierajgca informacje na temat uzytkowania i konserwacji musi znalez¢ sie w posiadaniu
uzytkownika i powinna by¢ przechowywana razem z innymi dokumentami zawierajgcymi informacje na temat
urzadzenia.

Nalezy unikaé przebywania w poblizu zawiaséw i ruchomych czesci mechanicznych, ktére mogg powodowaé
niebezpieczne sytuacje, gdyz w tatwy sposdb moga zaczepic o czesci ciata lub ubrania, ktére pdzniej trudno
bedzie uwolni¢. Nalezy pamietac, ze to urzadzenie moze wytwarzac duzg site, ktéra moze stanowié
niebezpieczenstwo. Nie nalezy wchodzi¢ w zasieg pracy urzadzenia kiedy brama sie porusza. Powinno si¢
zaczekac az brama sie zatrzyma; brama w ruchu moze by¢ niezwykle niebezpieczna dla os6b wchodzacych w
zasieg jej pracy. Urzgdzenie mozna uruchomic¢ tylko wtedy gdy jest w petni widoczne, a na jego drodze nie
znajdujg sie zadne przeszkody. Nie wolno powalaé dzieciom ani zwierzetom na zabawe ani przebywanie w
poblizu zasiegu pracy urzgdzenia. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe panelem sterujgcym ani pilotem
zdalnego sterowania. Nie nalezy blokowaé ruchu bramy, gdyz moze to stwarzaé niebezpieczenstwo. Nalezy sie
upewnic¢, ze kazdy uzytkownik zapoznat sie z niniejszymi ostrzezeniami. Jezeli to konieczne powinno si¢ je
powiesi¢ w widocznym miejscu. W przypadku nieprawidtowego dziatania, nalezy kontaktowac sie jedynie z
wykwalifikowanymi osobami.

STEROWANIE RECZNE

Nalezy zapoznac sie z opisang procedurg awaryjnego zwolnienia i upewnic sie, ze wszyscy uzytkownicy
urzgdzenia rowniez sie z nig zapoznali.
Uwaga: przed przeprowadzeniem procedury sterowania recznego nalezy odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

INSTRUKCJA ODBLOKOWANIA(rys.11,12,13)

Nalezy przesung¢ pokrywe zamka w tyt, tak jak pokazano na rysunku 11, wtozy¢ dotgczony klucz, przekreci¢ w
kierunku ruchu wskazéwek zegara o 90°, tak jak pokazano na rysunku 12, na poczatku pociagng¢ za pomoca
klucza, nastepnie ciagng¢ za pomoca dzwigni do osiggniecia pozycji samoczynnej, tak jak pokazano na
rysunkul3. Mozna teraz zamykac¢ lub otwiera¢ brame recznie poprzez jej popychanie lub ciggniecie.

Aby ponownie zablokowa¢ motoreduktor nalezy : zamkng¢ klapke, przekrecac kluczyk w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, wyciggng¢ kluczyk.

ZRESETOWANIE SYSTEMU AUTOMATYCZNEGO

Uwaga: podczas resetowania systemu automatycznego za pomocg dzwigni zwolnienia, nalezy postepowac ze
szczegollng uwaga, gdyz urzgdzenie moze zmiazdzyc¢ lub zablokowaé palce. Nalezy zablokowaé¢ dzwignie za
pomoca dotgczonego klucza, poprzez jego wtozenie i przekrecenie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 90°.
Gdy dzwignia zacznie znajdowac sie na poczatkowej pozycji, klucz nalezy przekreci¢ w strone przeciwng do
ruchu wskazoéwek zegara, wyciggna¢ go i zamkng¢ pokrywe zamka. Urzgdzenie mozna teraz ponownie
podtaczy¢ do pradu.



KARTA GWARANCYJNA DITEX

Dziekujemy i gratulujemy wyboru produktu firmy Roger Technology.

Po instalacji niniejszy dokument staje sie dla odbiorcy koricowego gwarancja producenta zgodnie z krajowymi przepisami.
Niewypetniona lub niepodstemplowana karta gwarancyjna jest niewazna.

INSTUKCJE DLA INSTALTORA

Instalator, tj. firma/ osoba, ktéra dokonata sprzedazy i instalacji urzadzenia klientowi koncowemu moze uzyé niniejszego
druku, jako swojej gwarancji. W tym celu powinien czytelnie wypetni¢ pola na dole karty gwarancyjnej, w przeciwnym razie
karta gwarancyjna jest niewazna.

WARUNKI GWARANCII

DITEX udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia oraz 12 miesiecy od daty sprzedazy podzespotow.
Ditex Sp.z 0.0. gwarantuje dostarczenie na wymiane urzadzen, jezeli w tym okresie wykazujg one wady konstrukcyjne. Wady

te usuwane beda bezptatnie w terminie nie dtuzszym niz 21 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do Ditex Sp. z o.0.

Okres gwarancji podlega automatycznemu przedtuzeniu o czas przebywania sprzetu w naprawie.

Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie czynnosci o charakterze specjalistycznym, witasciwym dla
usuniecia wady objetej gwarancja. Produkty, ktore wykazujg braki materiatowe, konstrukcyjne lub produkcyjne i z
tego powodu nie sprawdzajg sie w uzyciu bedag wedtug naszej opinii naprawione lub wymienione na nowe.
Wymienione z tytutu gwarancji czesci przechodza na wtasnos¢ Ditex Sp. z 0.0.
Bezwzglednym warunkiem udzielenia gwarancji jest regularne dokonywanie przegladéw technicznych (co 6
miesiecy) przez autoryzowanego instalatora.
Gwarancja nie obejmuje:

e wszystkich urzadzen, ktérych wady powstaty na skutek:

» instalacji i/lub uzywania niezgodnego z instrukcja, niedbatosci, uszkodzen w transporcie;

»  uzywania i pracy urzagdzenia w warunkach innych niz jego przeznaczenie;

» instalacji i serwisowania niezgodnego z instrukcjami i/lub przeprowadzanego przez
nieautoryzowanego instalatora;

»  przerébek lub zmian konstrukcyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby trzecie;

b uszkodzen mechanicznych wszystkich elementéw i podzespotow, termicznych, chemicznych i
wszystkich innych spowodowanych dziataniem uzytkownika lub sity zewnetrznej (np. przepiecia w
sieci, wytadowania atmosferyczne);

e  czesci otrzymanych luzem stanowiacych jednos¢ podzespotéw i elementéw uzywanych (np. pojedyncze
kota zebate, elementy elektroniki, sprezyny, wytaczniki itp.);
e  kosztow transportu do Ditex Sp. z 0.0. i z powrotem
Ditex Sp. z 0.0. nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przedmiotéw oraz obrazenia zwierzat i ludzi
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji uzytkowania dotaczanej do urzadzenia automatyki i/lub
niezastosowaniem sie do stosownych wskazéwek instalacyjnych.
Wszelkie nieporozumienia bedg rozpatrywane przez sad wtasciwy dla Ditex Sp. z o.0.

.......................................................... podpis kupujacego

Data i pieczec sprzedawcy Miejsce montazu Podpis instalatora
Data zgtoszenia Data usuniecia Opis Podpis serwisu
reklamacji awarii

Ditex Sp. z 0.0.
.:071/ 3253 889, Tel. kom.: 506 064 101
www.ditex.com.pl info@ditec.com.pl

BRAMY AUTOMATY SZLABANY



http://www.ditex.com.pl/

